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3. Vtrum textus Latinus, quoad annorum numeros Graeco praeferendus sit.
Gen. 5.
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EN-GLEMNE S (€A BV, 2D

Ergoprima =tas ab Adamo.ad dilunium dutapiv annos 1655. iuxca He-
brzum fontcm ; at iuxta translationem (epruaginta Seniorum colliguntur
anni 2262, vt haber Nicephorus Conftantinopolitanus & nonnullialij: vel ve
haber communisfuppatatio 22 42.fed qualtio hec orirucy, verale&io firpse-
fesenda; Hebraane, cui congruit Latina verfio; an Grzca 70, interpreratio?
2.vtrum hianni fint completi anadhuc fuentes & murili.3, virum hiannifine
noftris @quales,

QVAESTIO L

Sitne textus Latinus qwaad ANTLOT IV UIIEVOS,

praferendus Graco.

1. ¥_Y Viusloci interpretes magno-confenfu id affirmant: Toftatus, Pererius,

4 1 quibus fubfcribunt Bontrerius, Torniellus 8 Salianusad annummun-
di 31.Gordonustom. 1, Chrenol: cap.j.numer. . Petaniusloco iam citando,
Vineentius (pecal: hiftos. libr.1.cap.s8: Beda de 6.zatibus, Baronius fubfis,
ngm Apparatus ad Annales Ecclefiafticos:, fecutus $.Auguftinom hbr.ig.
de Ciuit,cap.13. S. Hicronymum in qualtionibus Hebraicis. Fauent§.Grego=
rinslib.ao,moral, cap.23. Mlugode S Vidore lib. de Scripruriscap.g, Bellare
minus & Sameriusin fuis Chronologijs Barradius, Harzus, Azor&c.confen-
tinncturmatim Searij Keplerus, Scaliger,Sethus, Altedius, Funccius, Tem-
gorarius, Conradus Pavvel &c.. ' ;

1. Probaturautem hiec communis fententia r. Quia maiorintextu La-
tino & Hebrzo reperitur conftantia, quamin Grzeo, veex Eulebio, lidoro,
alijlg; aduertic Baronins 2. Translatio feptuaginta Seniorum, que adnos per-
wenit,zratemn Mathofale vlera generalem cataclylmum protrahit. Siguidem
Mathufals vixitannos 969. atqui iuxea editionem Grecam Romanenfemi-
dem Mathafalaantegenitum Lamechvixerar annes 167. quibus fraddas 188.
quoseadem editiotribait Lamecho ante genitum Noe, & alios 60o.quos di-
louij tempore exegerat Noe, reperies folum g55. annosd nato Mathufala.ad
diluuiumzremané igitaranni s4.poft diluainm, vecompleatur fomma anno-
mm.969.qui Mathufalzaffignantur,nec tamen Arcz beneficio vim agnaram
inundantium etafin, In Arca enim oéto duntaxaranimz faluz fadke fuut.
rPer.gv.20.(ilicer Noe,Sem,Cham,lapher, ingulorum §uc fingnla vxores.
Atveroeditio vulgata fignat Machufale, ante generationé Lamechannos 137.
indead Noe 182 hincad diluninm 6o0o.Exquibuscolliguntur anni Mathula-
Iz 949 diluviorerminati, imo benc notat Salianus an.m.875. & Petauius lf.o.
e 3 cap:8,
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cap.8, Chronicum Alexandrinum, Epiphanium, Africanum, qui Grecam
aliasverfionem vfurpare (ulent , afferere Lamechum inhanc lucem prodijffe
cam Mathafalaeflcc187.annorum, proutexhibervulgataeditio, Ergocom.
puratio Grzes,vt varia effjitaminus probabilis, quam Hebrza & Latna, Ta-
ceoiuxra editionem Antuerpienfem & Bafileenfem , Mathufalem diluuio
fuperuixifleannos 6. Huclpetat, quodingubeftamcodicibus Grecis, tribus, ¢
vio Latino, & vnoetiam Syrointer (e confentientibus,snuentus fie Mathufalen fex anni
ante diluuims fuiffe defunctus v eradicS. Augultinusillolib. 5. Ciuir.ca.1;.Quam
firinconftans annorumanumerus inedicionibus 7 oiInterpretum etiam exeo
liquer,quodd Diduuio ad Abraham Eufebius fupputer annos 942, alias 1720,
S.Auguftinuslib.ré civic.cap.xe.107:2,lfidorus 9 42,

3. Probatacrerrie Hebrzi textus prarogativa. Hicenim prior fuit Graco,
nec videtur credibile omnesvbique ludzosnullo fuglucro., ¢d dementiz ve-
nifle, vt (preta véritatein {acrorumcodicum.deprauationem vnanimi menda-
cio confpirarcut.HincS. Augultinnslocopradito. Redte fieri nublo modo dubie
tauerim,ve cum dinerfion alugaid in verifque codiabusinuenitur quandoquidem ad fidem
rerum geflarsmvirumgnompoteft ¢ffe verum eilinguaporins credasur;vude eft inaliam
per interpretes faltatranslatio. Hazciller nempe nifi exalio Scripturz loco veriras
{e prodat,ytinfra fuislocis dicerar. Denique authorirati, quam vulgataeditio,
nondicodparaphrafi Chalduica, - fed ab vnivetfa habet Eccl: fia hoc merito
debetur, vereliquiseditionibus prapenatur,.& annorum numerusinilla ex-
preflas cam honore fufcipiatar , & fi qua!locainter fe difcrepare videntur;
commoda interpretationednter fe concilientu,

4. Nequeidcirco-damnandi {unt. errorisipfi feptuaginta duo interpre-
tes;ledille potius,qui ProlemzxiPhiladelphi primum exemplam deferipfit,ex
quo czrerideinceps errorem conftanter propagarant,itaviin 1.2, 3. 4. 5. &fe-
prima gcncrarionibus annps centenos primis numeris adijcerentmedijs totis
dem fabrraherent, & fic lﬂari fumma vldimos claunderent.  Quod non cafum.fed
induftriam redolet,inquic S, Auguftinus.qui libro illo 15. cinit. cap.i1.12.13. bz
laté difcutir,& {ulpicatureum, qui de induftria numeros mucauit, forté credi

diffe annosillos Patriarcharum, noltds multo faiffe breniores, Quic-

quid fit, ex dickis apparer, vulgarze editioni ex fonte Hebrzo
calculos fuosfinc varietate deducenti,cap.s.Gen.po-
tius,quam Grzcz interpretationi adhz-
rendum,
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